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Ohjeen kayttoa koskevia tietoja

Symbolit

o\

Vaara

Taméa symboli viittaa erittdin herkasti syttyvésta
kaasusta aiheutuvaan hengenvaaraan ja
terveysvaaroihin.

Varoitus sdhkdjannitteesta
Taméa symboli viittaa sdhkojannitteestd aiheutuviin
hengenvaarallisiin ja terveyteen vaikuttaviin vaaroihin.

Varoitus

Signaalisana kuvaa keskimadaraisté riskitasoa, jos siltd
ei valtyta, voi seurauksena olla kuolema tai vaikea
loukkaantuminen.

Varoitus

Signaalisana kuvaa alhaista riskitasoa, jos silta ei
valtytd, voi seurauksena olla vahdinen tai kohtalainen
loukkaantuminen.

> > b

Huomaa
Signaalisana viittaa tarkeisiin tietoihin (esim.
esinevahingot), mutta ei vaaroihin.

Tietoa

Talla symbolilla varustetut huomautukset ovat sinulle
avuksi suorittamaan ty6t nopeasti ja turvallisesti.

&

Noudata ohjetta

Talla symbolilla varustettu huomautus viittaa siihen,
ettd ohjetta on noudatettava.

E

Tamén ohjeen uusimman version ja
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen voit ladata seuraavan
linkin kautta:

https://hub.trotec.com/?id=42742

Turvallisuus

Lue tdma kéyttoohje huolellisesti ennen laitteen
kayttoonottoa/kayttoa ja sdilyta sitd aina laitteen
vélittdméassa laheisyydessa.

Varoitus
Lue kaikki turvallisuusohjeet ja muut ohjeet.
Turvallisuusohjeiden ja varoitusten noudattamatta
jattdminen voi aiheuttaa séhkoiskun, tulipalon ja/tai
vakavia vammoja.
Sailyta kaikki turvallisuus- ja muut ohjeet
mydhempéaa kayttoa varten.
Laitetta saavat kayttda 8-vuotiaat ja sitd vanhemmat
lapset seké henkilot, jotka ovat fyysisesti, henkisesti tai
aisteiltaan rajoitteisia tai joilla ei ole riittavésti tietoa tai
kokemusta laitteen kaytostd, mikéli kaytto tapahtuu
valvotusti tai heitd on opetettu kdyttdméaéan laitetta
turvallisella tavalla ja he tiedostavat kayttoon
mahdollisesti liittyvat vaarat
Lapset eivat saa leikkia laitteella. Lapset eivat saa
suorittaa puhdistusta ja huoltoa ilman valvontaa.

o Al4 kéyta laitetta rajahdysalttiissa tiloissa tai alueilla, alaka

asenna laitetta niihin.

o Al4 kéyti laitetta syovyttavassa ilmastossa.

ilmankuivain TTK 165 ECO / TTK 170 ECO / TTK 380 ECO
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Sijoita laite pystysuorassa ja vakaasti vaakasuoralle ja
kestavélle alustalle.

Anna laitteen kuivua kosteapyyhinnan jélkeen. Ala kéyt
laitetta kosteana.

Al4 kéyta tai késittele laitetta, jos kitesi ovat kosteat tai
marat.

Al4 aseta laitetta alttiiksi suoralle vesisuihkulle.
Al4 peitd laitetta kdyton aikana.
Ald istu laitteen paalla.

Laite ei ole leikkikalu. Séilyta lasten ja eldinten
ulottumattomissa.

Valvo laitetta ajoittain kdyton aikana.

Tarkista laite, varusteet ja Iiit'einn'glt jokaisen kayton jélkeen
mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kdyté laitetta tai
laiteosia, jos ne ovat vaurioituneet.

Varmista, ettd laitteen ulkopuolella olevat s?ihkijjohdot on
suojattu vaurioitumiselta (esim. eldimiltd). Ald kédyta laitetta
koskaan, jos johdot tai verkkoliitdntd ovat vaurioituneet!

Sahkoliitinnan on vastattava Tekninen liite -luvussa
annettuja tietoja.

Liita verkkopistoke madraysten mukaisesti suojattuun
pistorasiaan.

Kun valitset liitantakaapelin jatkojohtoa, kiinnita huomiota
laitteen liitdntatehoon, johdon pituuteen ja
kayttotarkoitukseen. Rullaa jatkojohto kokonaan auki. Valta
sahkoistd ylikuormitusta.

Ala koskaan kayti laitetta, jos pistoke tai virtajohto on
vaurioitunut.

Jos laitteen virtajohto vaurioituu, valmistajan tai sen
huoltopalvelun tai vastaavan pétevan henkilon on
vaihdettava se vaaratilanteiden valttamiseksi.

Vialliset virtajohdot aiheuttavat vakavan
loukkaantumisvaaran!

Irrota laitteen virtajohto pistorasiasta hoito-, huolto- tai
korjaustdiden ajaksi tarttumalla pistokkeeseen.

Katkaise laitteen virta ja irrota virtajohto pistorasiasta, kun
laitetta ei kdytetd.

Sijoita laite Tekninen liite -luvussa ilmoitettujen
sijoitusvaatimusten mukaisesti ottaen huomioon
minimietaisyydet seiniin ja esineisiin seka varastointi- ja
kayttoolosuhteet.

Varmista, ettd ilman tulo- ja poistoaukot eivét peity.

Varmista, ettd ilman tuloaukoissa ei ole likaa ja
irtohiukkasia.

Al4 koskaan tyonnd esineitd tai raajoja laitteen sisaan.

Al irrota laitteen turvamerkintoja, tarroja tai etiketteja.
Pida kaikki turvamerkinnat, tarrat ja etiketit luettavassa
kunnossa.

Siirré laitetta pystysuorassa asennossa ja
kondenssivesiséilio tai kondenssiveden poistoputki
tyhjennettyna.

Poista keraantynyt kondenssivesi vesisailiosta ennen
varastointia tai siirtdmista. Al3 juo sitd. Se voi vaarantaa
terveyden!

Kéyta ainoastaan alkuperéisia varaosia, silld muuten
turvallisuutta ja asianmukaista toimintaa ei voida taata.

Syttyvilla kylmaaineilla tiytettyjen laitteiden
turvallisuusohjeet

Sijoita laite vain tiloihin, joihin mahdolliset kylméainehaviot
eivét padse keradntyméaan. Jos laite asennetaan tai sitd
kaytetadn tai sailytetadn tilassa, jossa ei ole tuuletusta, on
tilan rakenteen oltava sellainen, ettd mahdolliset
kylmdainehaviot eivét padse keradntyméaan. Néin véltetaén
palo- ja rdjahdysvaarat, jotka johtuvat sdhkouunien, liesien
tai muiden syttymislahteiden aiheuttamasta kylméaaineen
syttymisesta.

Sijoita laite vain tiloihin, joissa ei ole syttymislahdetta
(esim. avoliekkeja, padlle kytkettyd kaasulaitetta tai
sahkolammitintd).

Huomaa, ettd kylméaaine on hajutonta.

Asenna laite vain kansallisten asennusmadrdysten
mukaisesti.

Noudata paikallisia maarayksiéa.

Noudata kaasulaitteita koskevia kansallisia madrayksia.
TTK 165 ECO / TTK 170 ECO -laitteen saa asentaa vain
tilaan, jonka pinta-ala ylittad 11 m?, ja sitd saa kayttda ja
sdilyttda vain téllaisessa tilassa.

TTK 380 ECO -laitteen saa asentaa vain tilaan, jonka pinta-
ala ylittad 14 m?, ja sitd saa kayttaa ja séilyttda vain
téllaisessa tilassa.

Sailyta laitetta siten, ettei mekaanisia vaurioita paase
syntymaan.

Huomaa, ett liitetyt putket eivat saa siséltda
syttymislahdetta.

R290 on eurooppalaisia ymparistdsaadoksid vastaava
kylmaaine. Jaahdytyspiirin osiin ei saa tehda reikia.
Noudata teknisissé tiedoissa ilmoitettua kylméaineen
enimmaistayttomaaraa.

Ei saa porata tai sytyttad palamaan.

Ala kdytd sulatuksen nopeuttamiseen muita kuin
valmistajan sallimia vélineita.

Kylmdainekierron yhteydessa tydskentelevien henkilbiden
on pystyttava esittdmaan teollisuuden aloille hyvaksytyn
tahon myontamaé patevyystodistus, joka osoittaa heidén
patevyytensd kylméaaineiden turvallisessa késittelyssa
jonkin teollisuudessa tunnetun menetelman perusteella.
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e Huoltot6iti saa suorittaa vain valmistajan antamien tietojen
mukaisesti. Jos huolto- ja korjaustdissa tarvitaan muiden
henkilbiden tukea, syttyvien kylméaineiden
kasittelykoulutuksen saaneen henkilon on jatkuvasti
valvottava toita.

e Jadhdytysainepiiri on huoltovapaa, hermeettisesti suljettu
jarjestelmd, jonka saa huoltaa ja korjata vain jaahdytys- ja
ilmastointitekniikan ammattiliike tai valmistaja.

Maardystenmukainen kaytto

Kéyta laitetta vain huoneilman kuivaamiseen ja
kosteudenpoistoon teknisia tietoja noudattaen.
Maaraystenmukaiseen kayttoon kuuluu:

e seuraavien tilojen ilmankuivaus ja kuivaus:

— rakennusten rungot
— tilat esim. vesivahingon jalkeen (vesivahingon
saneeraus)
e jatkuva kuivanapito:

— varastot, arkistot, laboratoriot, autotallit
— vapaa-ajan asunnot
— pukuhuoneet jne.

Muu kuin kayttotarkoituksen mukainen kaytto katsotaan
vaarinkaytoksi.
Kohtuudella ennakoitavissa oleva vaarinkaytto

o Al sijoita laitetta kostealle tai mérélle alustalle, esim.
lattiakaivon lahelle.

o Al4 aseta esineitd, esim. vaatteita, kuivumaan laitteen
padlle.

o A3 kayti laitetta ulkotiloissa.

o A3 kayti laitetta uima-altaiden, kylpyammeiden ja
suihkujen valittdmésséa laheisyydessa.

o Al4 upota laitetta veteen.
o Al4 tee laitteeseen omavaltaisia muutoksia.

Henkiloston patevyys

Laitetta kdyttavien henkildiden on:
e oltava tietoisia sahkolaitteiden aiheuttamista vaaroista,
joita syntyy kosteassa ymparistossa tyoskenneltdessa.

e |uettava ja ymmarrettava ohje, erityisesti Turvallisuus-luku.

Huoltotoimenpiteitd, jotka vaativat kotelon avaamista, saavat
suorittaa ainoastaan jaahdytys- ja ilmastointitekniikan
ammattilaiset tai Trotec.

Laitteen turvamerkinnat ja kyltit

Huomaa

Al irrota laitteen turvamerkintdjé, tarroja tai etiketteja.
Pida kaikki turvamerkinnat, tarrat ja etiketit luettavassa
kunnossa.

Laitteeseen on kiinnitetty seuraavat turvamerkinnat ja kyltit:
TTK 165 ECO / TTK 170 ECO

WARNING ¢ WARNUNG ¢ ATTENTION

DE Das Gerat muss in einem Raum mit einer Grundflache
gréBer als 11 m? aufgestellt, betrieben und gelagert werden.
EN Appliance shall be installed, operated and stored in a room
with floor area larger than 11 m?,
FR Lappareil doit étre installé, utilisé et
entreposé dans une piéce avec une
surface supérieure a 11 m”

&7 W Cl]

Seuraava saksan-, englannin- ja ranskankielinen ohje on
kiinnitetty laitteeseen:

VAROITUS

Laite on asennettava tilaan, jonka pohjapinta-ala ylittda 11 m?,
ja sitd saa kayttaa ja sdilyttad vain téllaisessa tilassa.

TTK 380 ECO
WARNING ¢ WARNUNG ¢ ATTENTION

DE Das Gerdt muss in einem Raum mit einer Grundflache
gréBer als 14 m? aufgestellt, betrieben und gelagert werden.
EN Appliance shall be installed, operated and stored in a room
with floor area larger than 14 m?.
FR Lappareil doit étre installé, utilisé et
entreposé dans une piece avec une
surface supérieure a 14 m’.

&7 W L]

Seuraava saksan-, englannin- ja ranskankielinen ohje on
kiinnitetty laitteeseen:

VAROITUS

Laite on asennettava tilaan, jonka pohjapinta-ala ylittda 14 m?,

ja sitd saa kayttaa ja sdilyttad vain téllaisessa tilassa.

Noudata ohjetta
DE:I Taméa symboli iimaisee, ettd ohjetta on noudatettava.
£Z57 Noudata korjausohjetta
Havitys-, huolto- ja korjaustoitd jadhdytysainekierron
yhteydesséa saavat suorittaa vain henkil6t, joilla on
asiaan oikeuttava patevyystodistus, valmistajan ohjeita

noudattaen. Asiaan liittyvan korjausohjeen saa
pyynndsta valmistajalta.
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Muut vaarat

A\

> B

> P

Vaara

Luonnollinen kylmdaine propaani (R290)!

H220 — Erittain helposti syttyva kaasu.

H280 — Sisaltad paineen alaista kaasua; voi réjahtaa
kuumennettaessa.

P210 — Suojaa lammaoltd, kuumilta pinnoilta, Kipingilta,
avotulelta ja muilta sytytyslahteiltd. Tupakointi kielletty.
P377 — Vuotavasta kaasusta johtuva palo: Ei saa
sammuttaa, jollei vuotoa voida pysdyttaa turvallisesti.
P410+P403 — Suojaa auringonvalolta. Varastoi
paikassa, jossa on hyvé ilmanvaihto.

Varoitus sahkdjannitteesta
Sahkoosien huoltotditd saavat suorittaa vain niihin
valtuutetut asiantuntijat!

Varoitus sdhkdjannitteesta

Sahkoiskun vaara!

Laitetta ei ole suojattu vedelta.

On olemassa sahkoiskun vaara!

Al4 koskaan kaytd laitetta tiloissa, joissa laitteeseen voi
padsté tippuvaa, suihkuavaa tai virtaavaa vettd, alaka
upota sitd veteen!

Varoitus sahkdjannitteesta

Sahkoiskun vaara!

Jos laite joutuu kosketuksiin veden kanssa, on
olemassa sahkaiskun vaara!

Al4 kéyta tatd laitetta kylpyammeen, suihkun tai uima-
altaan vélittomassé laheisyydessa!

Varoitus sédhkojannitteesta

Irrota verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
laitteeseen kohdistuvia toita!

Ala koske verkkopistokkeeseen, jos ktesi ovat kosteat
tai marat.

Veda virtajohto pistorasiasta tarttumalla
verkkopistokkeeseen.

Varoitus

Tamaé laite saattaa aiheuttaa vaaratilanteita, jos sita
kayttaa kouluttamaton henkilo tai jos sita kéytetdan
maaraystenvastaisesti! Ota huomioon henkiloston
patevyys!

Varoitus
Laite ei ole leikkikalu eikd sitd saa jattaa lasten
ulottuville.

Varoitus

Tukehtumisvaara!

Al jaté pakkausmateriaalia lojumaan. Se voi olla
vaarallinen joutuessaan lasten kasiin.

Huomaa

Al4 kéyta laitetta ilman ilmantuloaukkoon asetettua
ilmansuodatinta!

lIman ilmansuodatinta laitteen sisapuoli likaantuu
voimakkaasti. Se voi heikentdd tehoa ja vahingoittaa
laitetta.

Toiminta hatatapauksessa

Sammuta laite.

Irrota laite sdhkoverkosta: vedé virtajohto pistorasiasta
tarttumalla pistokkeeseen.

3. Al liitd viallista laitetta sdhkéverkkoon.
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Tietoa laitteesta

Laitteen kuvaus

Laite kuivaa huoneilmaa automaattisesti
kondensaatioperiaatteen mukaisesti.

Tuuletin imee kosteaa ilmaa ilmansuodattimen yldpuolella
olevan ilman tuloaukon, haihduttimen ja sen takana olevan
kondensaattorin kautta. Huoneilma viilennetdén kastepisteen
alapuolelle kylmassé haihduttimessa. lImassa oleva vesihoyry
tiivistyy kondenssivedeksi tai huurteeksi haihduttimen
lamelleihin. Kuivattu ja viilennetty ilma Iammitetaén uudelleen
kondensaattorissa ja puhalletaan ulos. Télla tavoin syntyva
kuiva ilma sekoittuu huoneilmaan. Laitteen suorittaman
jatkuvan ilmankierron ansiosta tilan ilmankosteus vahenee.

lIman Idmpaotilasta ja suhteellisesta kosteudesta riippuen
kondenssivetta tippuu jatkuvasti tai ainoastaan sulatusvaiheen
aikana liitetyn viemarisuulakkeen kautta kondenssivesisailioon.
Kondenssivesisailidssa on uimuri, joka mittaa vedenpinnan
korkeutta.

Laitteessa TTK 165 ECO sulatus tapahtuu elektronisesti
kiertoilmalla.

TTK 170 ECO- ja TTK 380 ECO -laitteissa on
kuumakaasusulatus. Tdssd menetelmassé jadhdytyskierron
kuumaa kaasua kaytetaan aktiivisesti nopeaan ja tehokkaaseen
sulatukseen. Siksi TTK 170 ECO- ja TTK 380 ECO -laitteet ovat
huomattavasti tehokkaampia alle 15 °C:n lampétiloissa.

Kun kondenssivesisailid on tdynna tai sité ei ole asetettu
paikalleen oikein, kondenssivesisailion merkkivalo (katso
Laitekuvaus) palaa. Kompressori ja tuuletin sammuvat.
Kondenssivesisailion merkkivalo sammuu vasta sitten, kun
tyhjennetty vesisiilio on asetettu takaisin paikoilleen.

Tarvittaessa TTK 170 ECO- ja TTK 380 ECO -laitteisiin voidaan
liittd& ulkoinen hygrostaatti iimankosteuden saatelya varten.
Huoltoaikojen ylldpitdmisessa auttaa lisiksi kdyttotuntilaskuri.

Kondensoitunut vesi voidaan myds ohjata viemériin liittdmalla
poistoletku kondensaattorin liitdntaén.

Laitteen avulla suhteellinen ilmankosteus voidaan alentaa noin
30 prosenttiin.

Kayton aikana syntyvéan lamposateilyn vuoksi tilan lampdtila voi
nousta hieman.

Laitetta ei ole suojattu vedelta (IPX0).

Tietoa
! @, e . . . an e . . e .

/" Niden ohjeiden kuvissa kaytetaan esimerkkina laitetta
TTK 170 ECO. Kuvatut kayttovaiheet ja selitykset
koskevat kuitenkin myos laitteita TTK 165 ECO ja
TTK 380 ECO, ellei toisin mainita.

Laitteen osat
TTK 165 ECO

TTK 170 ECO
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TTK 380 ECO

TTK 380 ECO
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Kuljetuskahva

[Iman tuloaukko ja ilmansuodatin

Kondenssivesiséilid (kannen takana)

Jalustat

[Iman poistoaukko

Verkkojohdon pidike

Kuljetuspyorat
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Liitanta kondenssiveden poistoletkulle
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Virtakytkin
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Kondenssivesisailion merkkivalo
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Kayttotuntilaskuri
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Liitdnta ulkoiseen hygrostaattiin

Kuljetus ja sailytys

Huomaa

Laite voi vahingoittua, jos séilytat tai kuljetat sitd
asiaankuulumattomasti.

Tutustu laitteen kuljetusta ja sailytystd koskeviin
tietoihin.

Kuljetus

Huomioi, ettd syttyvid kylméaineita siséltaville laitteille voi olla
yliméardisia kuljetusméaarayksid. Varustuksen jarjestys tai
yhdessa Kkuljetettavien laitteen osien enimméaismaara kay ilmi
sovellettavista kuljetusméaarayksista.

Ota huomioon seuraavat ohjeet ennen jokaista kuljetusta:
e Sammuta laite.
e \eda virtajohto pistorasiasta tarttumalla
verkkopistokkeeseen.
e Poista jéljella oleva kondenssivesi laitteesta ja
kondenssiveden poistoletkusta (katso kappale huolto).
o Al4 kéyta virtakaapelia vetonuorana.

Ota huomioon seuraavaa laitteen siirtdmisen jalkeen:
e Sijoita laite siirtdmisen jilkeen tasaiselle alustalle.

Séilytys
Ota huomioon seuraavat ohjeet ennen jokaista varastointia:

e Poista jaljella oleva kondenssivesi laitteesta ja
kondenssiveden poistoletkusta (katso kappale huolto).

e Veda virtajohto pistorasiasta tarttumalla
verkkopistokkeeseen.

Kun laitetta ei kéytetd, noudata seuraavia sdilytysolosuhteita:

e Séilytd TTK 165 ECO- ja TTK 170 ECO -laitetta vain tilassa,
jonka pinta-ala ylittda 11 m?.

e Séilytd TTK 380 ECO -laitetta vain tilassa, jonka pinta-ala
ylittdd 14 m?.

e Séilyta laitetta vain tiloissa, joissa ei ole syttymislahdetta
(esim. avoliekkejd, paalle kytkettyéd kaasulaitetta tai
sahkolammitinta).

e Sdilyta laitetta kuivassa paikassa jaatymiseltd ja
kuumuudelta suojattuna.

e Sdilyta laitetta pystysuorassa asennossa polylta ja suoralta
auringonvalolta suojatussa paikassa.

e Suojaa laite tarvittaessa polylta muovipeitteella.

o Alj aseta muita laitteita tai esineitd laitteen palle
valttadksesi laitteen vaurioitumisen.

imankuivain TTK 165 ECO/ TTK 170 ECO/ TTK 380 ECO
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Asennus ja kayttoonotto

Pakkauksen sisilto
TTK 165 ECO / TTK 170 ECO

1 x laite

1 x ilmansuodatin
2 X kuljetuspyora
1 x akseli

2 x vakiosokka

2 x rengassokka
4 x aluslevy

1 x kuljetuskahva
2 X jalka

2 X S0 ruuvi

10 x pieni ruuvi

1 x ohje

TTK 380 ECO

Laitteen purkaminen pakkauksesta
1.
2.
3.

1 x laite
1 x kuljetuskahva
1 x ilmansuodatin
4 x ruuvi
1 x ohje

Avaa laatikko ja ota laite.

Poista laite kokonaan pakkauksesta.
Kelaa virtajohto kokonaan auki. Varmista, ettei virtajohto
ole vaurioitunut, alaka vaurioita sitd auki kelatessasi.

Asennus
Kéyta tehtdvéaan soveltuvaa tyokalua.

Jalkojen asennus TTK 165 ECO / TTK 170 ECO

Ennen kayttdonottoa jalat on kiinnitettdva paikoilleen
laitteeseen. Toimi seuraavasti:
1. Kaanna laite etupuoli alustaa vasten.
2. Asenna molemmat jalat (4) kuudella ruuvilla laitteen
sivuihin. Jalkojen tulee yltaa laitteen alaosan yli.

w

Asenna lopuksi kuljetuspyorét.
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Kuljetuspydrien asennus TTK 165 ECO / TTK 170 ECO

Ennen kayttdonottoa kuljetuspydrat ja akseli on Kiinnitettava
laitteeseen. Toimi seuraavasti:
v" Laite on etupuoli alustaa vasten.
1. Kiinnitd akseli (14) kahdella isolla ruuvilla laitteen
alapuolen takaosaan. Tarkista kireys.

2. Vie vakiosokka (15) akselin siséreikien Iapi vasteeseen
saakka. Kiinnitd sokka taivuttamalla sen paa ulospéin.

3. Aseta aluslevy (16) akselille (14).
4. Aseta kuljetuspyora (7) aluslevyn (16) eteen.

5. Aseta toinen aluslevy (16) kuljetuspyorén (7) etupuolelle.

6. Vie sokkanaula (17) aluslevyn (16) edessé olevan reidn lapi
vasteeseen saakka. Kadnna sokkanaulan (17) rengas
paélle.

17

7. Toista menettely akselin toisella puolella.
8. Aseta kuljetuspyorien ja jalkojen asentamisen jélkeen laite
pystysuoraan asentoon.

ilmankuivain TTK 165 ECO / TTK 170 ECO / TTK 380 ECO
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Kahvan asentaminen

Ennen kayttdonottoa kahva on kiinnitettiva paikoilleen
laitteeseen. Toimi seuraavasti:

TTK 165 ECO / TTK 170 ECO

1. Asenna kuljetuskahva (1) neljalla ruuvilla kumpaankin
jalkaan (4).

TTK 380 ECO

1. Asenna kahva (1) kahdella kuusioruuvilla laitteen
kumpaankin sivuun.
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Kéyttoonotto

Sijoita laite Tekninen liite -luvussa ilmoitettujen
sijoitusvaatimusten mukaisesti ottaen huomioon
minimietaisyydet seiniin ja esineisiin.

e

Lo = H

e Ennen kuin otat laitteen uudelleen kéyttoon, tarkista
virtajohdon kunto. Jos olet epdvarma johdon kunnosta,
soita asiakaspalveluun.

e Sijoita laite vain tiloihin, joihin mahdolliset kylmaainehavitt
eivat padse keraantymaan.
¢ Sijoita laite vain tiloihin, joissa ei ole syttymislahdettd

(esim. avoliekkejd, paéalle kytkettyd kaasulaitetta tai
sahkolammitinta).

e Sjjoita laite pystysuorassa ja vakaasti vaakasuoralle ja
kestavalle alustalle.

e Valtd kompastumisvaaraa asettaessasi virtajohtoa tai
muita sahkojohtoja, etenkin jos asetat laitteen keskelle
huonetta. Kéytd kaapelisuojaa.

e Varmista, ettd jatkojohdot on kelattu kokonaan auki.

e Pida laitteen sijoittamisessa riittdvan suuri etaisyys
[Ampolahteisiin.

e Varmista, ettd verhot tai muut esineet eivét esta
ilmavirtausta.

ilmankuivain TTK 165 ECO / TTK 170 ECO / TTK 380 ECO
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limansuodattimen asettaminen paikalleen

Huomaa
Al4 kéyta laitetta ilman ilmantuloaukkoon asetettua
ilmansuodatinta!
liman ilmansuodatinta laitteen sisapuoli likaantuu
voimakkaasti. Se voi heikentdd tehoa ja vahingoittaa
laitetta.

e Varmista ennen kdynnistamistd, ettd ilmansuodatin on

paikoillaan.

Kaytto

Huomaa:

Valtd avoimia ovia ja ikkunoita.
Kéynnistyksen jélkeen laite toimii tdysin automaattisesti.

Kompressori kdynnistyy n. 3 minuuttia laitteen
kaynnistyksen jalkeen.

Tuuletin kdy jatkuvasti ilmankuivaustoiminnolla.

Hallintaelementit

TTK 165 ECO
11 10
i
o [[@ TROTEC
TTK 165 ECO
TTK 170 ECO / TTK 380 ECO
12 10
Kondenssivesiséilion asettaminen paikalleen DI TROTEC
. . L @) @] TTK 380 ECO
e Varmista, etta uimuri on asetettu oikein HOURS (1110
kondenssivesiséilioon. ®
e Varmista, ettd kondenssivesisiilio on tyhja ja asetettu | i
oikein paikoilleen. 13 11
Virtajohdon liittdminen
e Liita verkkopistoke madraysten mukaisesti suojattuun Nro |Nimike Selitys
pistorasiaan. 10 |Virtakytkin Laitteen kdynnistdminen ja
sammuttaminen
11 |Merkkivalo Téayden kondenssivesiséilion
naytto
12  |Kayttotuntilaskuri Kéyttotuntien nayttd
13 |Hygrostaattiliitanta Hygrostaattikdytto-kayttotilan
liitdnta (lisdvaruste)
Varoitus sahkojannitteesta
Séhkoiskun vaaral!
Laitetta ei ole suojattu vedelta.
Qn olemassa séhkaiskun vaara!
Ald koskaan kayta laitetta tiloissa, joissa laitteeseen voi
padsta tippuvaa, suihkuavaa tai virtaavaa vettd, alaka
upota sité veteen!
| R | imankuivain TTK 165 ECO/ TTK 170 ECO/ TTK 380 ECO
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Laitteen kdynnistdminen
Kun laite on otettu kéyttoon Asennus ja kayttoonotto -luvun
mukaisesti, se voidaan kaynnistaa.

Paina virtapainiketta (10). Laite kdynnistyy ilmankuivaustilassa
jatkuvassa kéaytossa.

Huomaa
Kéyta laitetta aina pystysuorassa asennossa, jotta
kompressori ei vaurioidu.
Muistitoiminto
Kéynnin aikana sattuneen sahkokatkoksen jélkeen laite
kaynnistyy uudelleen automaattisesti.
Automaattinen sammutus
Kun kondenssivesisailid on tdynna tai se on asetettu laitteeseen
vadrin, laite sammuu automaattisesti.
Kéayttotuntilaskuri
TTK 170 ECO- ja TTK 380 ECO -laitteissa on
kayttotuntilaskuri (12). Tuntindyttd on viisinumeroinen.
Kaytto kondenssiveden poistoletkun kanssa
TTK 165 ECO / TTK 170 ECO

Pitk&aikaista jatkuvaa kayttoa tai ilman valvontaa suoritettavaa
ilmankuivausta varten laitteeseen on liitettdva sopiva
kondenssiveden poistoletku.

v" Sopiva letku (halkaisija: 12 mm) on valmiina.

v' Laite on sammutettu.

1. Avaa etuosan kansi.
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2. 0Ota kondenssivesisiilio laitteesta.

3. Vie kondenssiveden poistoletku laitteen pohjalevyn aukon
lpi.

4. Tyonna letkun toinen pda kondenssivesisailion
letkuliitantaan.

ilmankuivain TTK 165 ECO / TTK 170 ECO / TTK 380 ECO
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5. Laita kondenssivesiséilio takaisin laitteeseen. Vie letkun TTK 380 ECO
toinen p&a sopivaan poistoaukkoon (esim. viemdriin tai v’ Sopiva letku (halkaisija: 16 mm) on valmiina.

riittdvan suureen séilioon).

6. Varmista, ettei letku padse taittumaan.

v’ Laite on sammutettu.
1. Avaa etuosan kansi.
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3. Liitd kondenssiveden poistoletku kotelon sisélla olevaan
litAntaan.

T

4. Laita kondenssivesisailio takaisin laitteeseen.

mmTTTmmn

LA
T
T
T
LARURATANTANY

.

6. Tyonna letkun toinen paa kotelon ulkopuolella olevaan
letkuliitdntaan.
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7. Vie letkun toinen paa sopivaan poistoaukkoon (esim.
viemariin tai riittdvan suureen séilioon). Varmista, ettei
letku paase taittumaan.
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8. Varmista, ettd kondenssiveden poistoletku on jatkuvasti
kaltevassa asennossa.
Poista letku, jos haluat kerdtd kondenssivetta taas sailion
kautta. Anna letkun kuivua ennen varastointia.

ilmankuivain TTK 165 ECO / TTK 170 ECO / TTK 380 ECO
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Automaattinen sulatus

Jos ympdriston [ampéotila on alhainen, haihdutin voi jadtya
kuivauksen aikana. Laite suorittaa talloin automaattisen
sulatuksen. Sulatuksen aikana kuivaustoiminto keskeytyy
hetkeksi. Tuuletin kdy edelleen.

Laitteessa TTK 165 ECO sulatus tapahtuu elektronisesti
kiertoilmalla. Kompressori sammuu sulatustilassa, kun taas
puhallin jatkaa toimintaa, ja haihduttimeen virtaa kompressorin
hukkalampda jaan sulatusta varten.

TTK 170 ECO- ja TTK 380 ECO -laitteissa on ohitusmenetelmalla
toimiva automaattinen kuumakaasusulatus. Tassé
menetelmassé jadhdytyskierron kuumaa kaasua kaytetdan
aktiivisesti nopeaan ja tehokkaaseen sulatukseen. Kun
jaatyminen on alkanut, erikoisventtiili aukeaa automaattisesti ja
ohjaa kuumaa kaasua haihduttimeen. Sulatuksen jélkeen
venttiili sulkeutuu, ja normaali kylmaainekierto jatkuu
kuivauskaytossa. Verrattuna kiertoilmasulatukseen
kuumakaasusulatus mahdollistaa huomattavasti lyhyemmét
sulatusjaksot, miké on ehdoton edellytys tehokkaalle
ilmankuivaukselle alhaisen lampétilan alueilla (alle 15 °C), kuten
l[ammittamattomissa tiloissa. Varsinainen ilmankuivaushan
tapahtuu vain kuivauslaitteen sulatusjaksojen valissa.

Sulatuksen kesto voi vaihdella. Ald sammuta laitetta
automaattisen sulatuksen aikana. Ald vedi verkkopistoketta
pistorasiasta.

Ulkoinen hygrostaatti (lisdvaruste)

TTK 170 ECO- ja TTK 380 ECO -laitteet tukevat ulkoisen
HG 110 -hygrostaatin liitdntad. Hygrostaatin avulla voidaan
saataa haluttu ilmankosteus. Ulkoinen hygrostaatti liitetadn
ulkoisen hygrostaatin (13) liitdntaan.

Kéytosta poistaminen

Varoitus sdhkodjannitteesta

Ala koske verkkopistokkeeseen, jos ktesi ovat kosteat
tai marat.
e Sammuta laite.

e \eda virtajohto pistorasiasta tarttumalla
verkkopistokkeeseen.

¢ |rrota tarvittaessa kondenssiveden poistoletku seké poista
mahdollinen vesi.

e Tyhjenna kondenssivesisiilio tarvittaessa.
e Puhdista laite Huolto-kappaleen mukaisesti.
e Varastoi laite Kuljetus ja varastointi -luvun mukaisesti.

Tilattavat lisavarusteet

Varoitus

Kéyta ainoastaan ndissé ohjeissa mainittuja
lisdvarusteita ja -laitteita.

Muiden kuin ohjeissa suositeltujen tyovélineiden tai
muiden lisavarusteiden kéyttd voi aiheuttaa
loukkaantumisvaaran.

TTK 170 ECO / TTK 380 ECO

Nimike Tuotenumero
limansuodatin TTK 165 ECO / 7710 000 827
TTK 170 ECO

lImansuodatin TTK 380 ECO 7.710.000.851
Ulkoinen kondenssivesipumppu 6.100.003.020
Hygrostaatti HG 110 ja jakkipistoke 6.100.002.044
(TTK 170 ECO ja TTK 380 ECO)
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Viat ja héiriot
Laitteen toiminta on tarkastettu monta kertaa valmistuksen

aikana. Jos toiminnassa tasta huolimatta ilmenee hairidita,
tarkista laite seuraavan luettelon mukaan.

Huomaa
Odota vahintdan 3 minuuttia kaikkien huolto- ja
korjaustdiden jalkeen. Kaynnista laite vasta sitten
uudelleen.

Laite ei kaynnisty:

e Tarkista verkkoliitanta.

e Tarkista virtajohto ja verkkopistoke vaurioiden varalta.

e Tarkista kayttopaikan sulake.

e Tarkista, onko kondenssivesisdilio tdynnd, ja tyhjenné se
tarvittaessa. Kondenssivesisailion merkkivalo (11) ei saa
palaa.

e Tarkista, onko kondenssivesisailio paikoillaan.

e Tarkista huoneen lampatila. Ota huomioon laitteen
teknisissé tiedoissa mainitut sallitut toiminta-alueet.

e Tarkista, onko kondenssivesisdilion uimuri likainen.
Puhdista kondenssivesisiilio tarvittaessa. Uimurin on
padastava liilkkumaan vapaasti.

Laite on kdynnissd, mutta kondenssivetti ei muodostu:
e Tarkista, onko kondenssiveden poistoletku paikoillaan.

e Tarkista, onko kondenssivesisailion uimuri likainen.
Puhdista kondenssivesisailio tarvittaessa. Uimurin on
padstava likkumaan vapaasti.

e Tarkista huoneen lampatila. Ota huomioon laitteen
teknisissé tiedoissa mainitut sallitut toiminta-alueet.

e \Varmista, ettd suhteellinen ilmankosteus vastaa teknisia
tietoja.

e Tarkista, onko ilmansuodatin likainen. Puhdista ja vaihda
ilmansuodatin tarvittaessa.

e Tarkista, onko kondensaattorin ulkopuoli likainen (katso
kappale Huolto). Toimita likainen kondensaattori
puhdistettavaksi asiantuntijalle tai valmistajalle.

e |aite suorittaa automaattisen sulatuksen. Automaattisen
sulatuksen aikana ilmankuivausta ei suoriteta.

e Kéaytettdessa kondenssivesipumppua: tarkista, ovatko
kondenssivesisilio ja letkut likaantuneet.

Laite on dédnekaés tai téarisee:
e Tarkista, onko laite asetettu suoraan ja tukevasti.

Kondenssivesi valuu ulos:
e Tarkista laitteen tiiviys.

Kompressori ei kdy:

Tarkista huoneen lampdtila. Ota huomioon laitteen
teknisissa tiedoissa mainitut sallitut toiminta-alueet.

Varmista, ettd suhteellinen ilmankosteus vastaa teknisia
tietoja.

Tarkista, onko kompressorin ylikuumenemissuoja
lauennut. Irrota laite sdhkoverkosta ja anna laitteen jaahtya
n. 10 minuuttia ennen kuin liitat sen takaisin
sahkdverkkoon.

Laite suorittaa automaattisen sulatuksen. Automaattisen
sulatuksen aikana ilmankuivausta ei suoriteta.

Laite kuumenee voimakkaasti, pitda kovaa danta tai
menettaa tehoaan:

Tarkista, ovatko ilman tuloaukot ja ilmansuodatin likaisia.
Poista lika ulkopuolelta.

Tarkista, onko laitteen ulkopuoli likainen (katso kappale
Huolto). Anna jadhdytys- ja ilmastointitekniikan
ammattiliikkeen tai valmistajan puhdistaa laitteen
likaantunut sisdosa.

Laite ei toimi moitteettomasti tarkastusten jalkeen:

Ota yhteytta asiakaspalveluun. Toimita laite tarvittaessa
korjattavaksi jadhdytys- ja ilmastointitekniikan
ammattiliikkeeseen tai valmistajalle.

imankuivain TTK 165 ECO/ TTK 170 ECO/ TTK 380 ECO | A |
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Huolto

Huoltovilit

Tarkastus- ja huoltovali

Ennen jokaista
kayttokertaa

Tarpeen
mukaan

Vahintaan
2 viikon vélein

Vahintaan

4 viikon vélein

Vahintdan |Vahintaan
6 kuukauden |kerran
vilein vuodessa

liman tulo- ja poistoaukkojen tarkistaminen likaisuuden
ja vieraiden esineiden varalta, puhdistus tarvittaessa

Ulkopuolen puhdistus

Laitteen sisdosien likaisuuden silmamaarainen
tarkistus

limansuodattimen tarkistaminen likaisuuden ja
vieraiden esineiden varalta, puhdistus tai vaihto
tarvittaessa

limansuodattimen vaihtaminen

Vaurioiden tarkistaminen

Kiinnitysruuvien tarkistaminen

Koekaytto

Kondenssivesiséilion ja/tai poistoletkun tyhjentdminen
ja puhdistaminen

Tarkastus- ja huoltotoimenpiteet
Laitetyyppi: cooeeeeeecec e,

LaiteNUMEr0: ..o

Tarkastus- ja huoltovali 1 2

3 4 5 6 7 8

9

10

11

12 | 13 | 14 | 15 | 16

liman tulo- ja poistoaukkojen
tarkistaminen likaisuuden ja vieraiden
esineiden varalta, puhdistus
tarvittaessa

limansuodattimen tarkistaminen
likaisuuden ja vieraiden esineiden
varalta, puhdistus tai vaihto
tarvittaessa

Ulkopuolen puhdistus

Laitteen sisdosien likaisuuden
silmamaarainen tarkistus

limansuodattimen vaihtaminen

Kiinnitysruuvien tarkistaminen

Koekayttd

Kondenssivesisdilion ja/tai
poistoletkun tyhjentdminen ja

puhdistaminen

Huomautukset

1. PAIVAYS: oo, 2. PAIVAYS: .coceceeeeeceees 3. PAIVAYS: oo, 4. PAIVAYS: ..o,
AlleKirjoitus: ......ccceevrvvrereereennnn AlleKirjoitus: ......ccceevevvrereereennnn AlleKirjoitus: ......ccceevevvrereereennnn AlleKirjoitus: ......ccccevrvvrereereennnn
5. PAIVAYS: ...oovveveeeeeeceeieens 6. PAIVAYS: ...oovveveeeeeeceeens 7. PAIVAYS: ..o, 8. PAIVAYS: ...oovveveeeeeeeecieens
AlleKirjoitus: .........cccceeveereeeenen. Allekirjoitus: .........ccceeeereevvenenen. Allekirjoitus: .........ccceeevreerveeennn. AlleKirjoitus: .........cccecevreerveeennn.
9. PAIVAYS: ...ecvevreeeeeecerieees 10. PAIVAYS: .cocvveveceeeciee, 11. PAIVAYS: v, 12. PAIVAYS: .cocveeeeeeeeciee,
AlleKirjoitus: ......cccevevvrereeveennn. AlleKirjoitus: ......cccevevvreveereennn. AlleKirjoitus: ......ccccevevieveereennn. AlleKirjoitus: ......cccevevvieveereennnn.
13. PAIVAYS: oo, 14, PAIVAYS: ...oovveveeeeeecee, 15. PAIVAYS: oo, 16. PAIVAYS: ...ocvveveeeeeecee,
AlleKirjoitus: .........ccccceveervenenen. AlleKirjoitus: .........cccevevreereeeenen. AlleKirjoitus: .........ccceceereereeeenen. AlleKirjoitus: .........ccceveveerveeennn.
| R | imankuivain TTK 165 ECO/ TTK 170 ECO/ TTK 380 ECO
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Toimenpiteet ennen huoltoa

Varoitus sadhkoéjannitteesta
Al4 koske verkkopistokkeeseen, jos katesi ovat kosteat
tai mérét.

e Sammuta laite.

e \eda virtajohto pistorasiasta tarttumalla
verkkopistokkeeseen.

/N

Varoitus sdhkdjannitteesta

Kotelon avaamisen vaativia toimenpiteitd saavat
suorittaa vain valtuutetut ammattiliikkeet ja
valmistaja.

Jaahdytysainepiiri

Vaara

Luonnollinen kylm&aine propaani (R290)!

H220 — Erittain helposti syttyva kaasu.

H280 — Sisaltad paineen alaista kaasua; voi réjahtaa
kuumennettaessa.

P210 — Suojaa lammalta, kuumilta pinnoilta, KipinGilta,

avotulelta ja muilta sytytyslahteiltd. Tupakointi kielletty.

P377 — Vuotavasta kaasusta johtuva palo: Ei saa
sammuttaa, jollei vuotoa voida pysayttaa turvallisesti.
P410+P403 — Suojaa auringonvalolta. Varastoi
paikassa, jossa on hyva ilmanvaihto.
e Jadhdytysainepiiri on huoltovapaa, hermeettisesti suljettu
jarjestelmd, jonka saa huoltaa ja korjata vain jadhdytys- ja
ilmastointitekniikan ammattiliike tai valmistaja.

Laitteen turvamerkinnat ja kyltit

Tarkista saanndallisesti laitteen turvamerkinnat ja kyltit. Uusi
lukukelvottomat turvamerkinnt!

Kotelon puhdistus

Puhdista kotelo kostutetulla, pehmeélld ja nukkaamattomalla
liinalla. Varmista, ett laitteen sisdan ei paéase kosteutta.
Varmista, ettd sahkdosat eivit padse kostumaan. Al kayta
linan kostuttamiseen voimakkaita puhdistusaineita, kuten
puhdistussuihkeita, liuotteita, alkoholipitoisia puhdistusaineita
tai hankausaineita.

Laitteen sisdosien likaisuuden silmamaarainen
tarkistus

1. Irrota iimansuodatin.

2. Valaise laitteen aukkoja taskulampulla.

3. Tarkista laitteen sisdosien likaisuus.

4. Jos havaitset laitteen sisalld paksun polykerroksen, anna
jaahdytys- ja ilmastointitekniikan ammattiliikkeen tai
valmistajan puhdistaa laitteen sisépuoli.

5. Aseta ilmansuodatin takaisin paikoilleen.

—
3o
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—

limansuodattimen puhdistus

Huomaa
Varmista, ettd ilmansuodatin ei ole kulunut tai
vaurioitunut. llmansuodattimen kulmat ja reunat eivat
saa olla muokkautuneita tai pyoristyneitd. Varmista
ennen Kkuin laitat ilmansuodattimen paikoilleen, ettéd se
on ehja ja kuiva!

limansuodatin on puhdistettava, kun se on likainen. Tama

iimenee esim. vahentyneend tehona (katso kappale Viat ja

hairiot).

1. Poista ilmansuodatin laitteesta.

ilmankuivain TTK 165 ECO / TTK 170 ECO / TTK 380 ECO
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2. Puhdista suodatin pehmealld, nukkaamattomalla ja 2. Tyhjennd kondenssivesisiilio vieméariaukkoon tai

kevyesti kostutetulla liinalla. Jos suodatin on hyvin lavuaariin.
likainen, puhdista se lampimalla vedelld, johon on
sekoitettu neutraalia puhdistusainetta.

Y

3. Huuhtele séilio puhtaalla vedelld. Puhdista siilio
sadnndllisesti miedolla pesuaineella (ei astianpesuainetta!)
4. Aseta kondenssivesisailid takaisin laitteeseen.

3. Anna suodattimen kuivua kokonaan. Al4 aseta laitteeseen
Varo vaurioittamasta uimuria asettaessasi ja poistaessasi

kosteaa suodatinta.

4. Aseta ilmansuodatin takaisin laitteeseen. vesisiiliota.
Varmista, ettd uimuri on oikeassa kohdassa.
Varmista myos, ettd kondenssivesisailid on asetettu oikein,
silld muuten laite ei kdynnisty.

=/
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Kondenssivesisailion tyhjentaminen

Kun kondenssivesisailid on taynna tai sité ei ole asetettu
paikalleen oikein, kondenssivesisailion merkkivalo (11) palaa.

Kompressori ja tuuletin sammuvat. ]
1. Poista kondenssivesisailio laitteesta. Toimet huollon jalkeen
Kun haluat jatkaa laitteen kayttoa:

e Liitd laite verkkoon tyontdmalla pistoke pistorasiaan.

Kun et kiyta laitetta pitkddn aikaan:
e Varastoi laite Kuljetus ja varastointi -luvun mukaisesti.

ilmankuivain TTK 165 ECO / TTK 170 ECO / TTK 380 ECO
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Malli TTK 165 ECO TTK 170 ECO TTK 380 ECO
Kuivausteho enint. 521/24h 521/24h 801/24h
Kuivausteho, kun suht. kost. 501/24h 501/24h 791/24h
30°C—-80%
llmamaara 350 m%h 350 m%h 950 m*h
Toiminta-alue (lampatila) 5-32°C 5-32°C 5-32°C
Toiminta-alue 30-90 % RH 30-90 % RH 30-90 % RH
(suhteellinen ilmankosteus)
Sallittu paine enint. 2,5 MPa 2,5 MPa 2,5 MPa
Paine, imupuoli 1,0 MPa 1,0 MPa 1,0 MPa
Paine, poistopuoli 2,5 MPa 2,5 MPa 2,5 MPa
Liitantajannite 230V ~ 50 Hz 230V ~ 50 Hz 220-240V /50 Hz
Enimmadisottoteho 820 W 820 W 945 W
Nimellisvirta enint. 3,7A 3,7A 4,2 A
Sulake —— T10A T10A T10A
Kotelointiluokka IPX0 IPX0 IPX0
Kylméaaine R290 R290 R290
Kylméaainemaara 230¢g 230 ¢ 300¢g
GWP-Kerroin 3 3 3
CO,-ekvivalentti 0,00069 t 0,00069 t 0,0009t
Vesisiilio 51 51 9,51
Aanenpainetaso (etéisyys 1 m) 56 dB(A) 56 dB(A) 65 dB(A)
Mitat 495 x 455 x 900 mm 495 x 455 x 900 mm 530 x 575 x 1060 mm
(pituus x leveys x korkeus)
Vahimmaisetaisyys seiniin ja
esineisiin
ylhaalla (A):|50 cm 50 cm 50 cm
takana (B):[50 cm 50 cm 50 cm
sivulla (C):{50 cm 50 cm 50 cm
edessd (D):|50 cm 50 cm 50 cm
Paino 31 kg 31 kg 50 kg
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Kytkentdkaavio
TTK 165 ECO
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Varaosien kuvaus ja varaosaluettelo — TTK 165 ECO Tietoa
/" Varaosien positionumerot poikkeavat ohjeessa
kaytetyista rakenneosien positionumeroista.
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Nro |Varaosa Nro |Varaosa Nro |Varaosa

1 Filter 23 |PCB board fixing plate 45 |Feet cap

2 Front grill 24 |Fan bracket 46  |8-inch PU wheel

3 ST4*10 cross self-drilling screw 25 |Motor 47 |Cotter

4 Water tank 26 |Rear plate 48  |Wheel axiel

5 Floater switch block-ring 27 |Mainboard 49 |Compressor feet bolt
6 Floater 28  |Fan capacitor 50 |Base plate

7 Infrad dock 29 [3-pose wire connect dock 51 [Wheel axiel wash

8 Infrad rod 30 |Capacitor hoop 52 |Safety pin

9 Humidity sensor 31 |Compressor capacitor 53 |Water-tank pressing pin
10 |Heat-exchanger 32 |Infrad 54  |Water-tank blocking pin
11 |Middle bracket 33 |Infrad fixing bracket 55 |High pressure tube 1
12 |Blade 34 |Capillary 56  [High pressure tube 2
13 |M6 rivet-nut 35 |Craftmanship tube 57 |Storage tube

14 |Housing 36  |Fluid in-take tube 58 |Defrost sensor

15 |Boat-shape switch 37 [Filtering device 59 [3-way tube 1

16 |Tank-full switch 38  [Low-pressure tube 60 |Solenoid

17 |Handle 39 |Compressor 61 [T-shape 3-way tube
18 |M6 Hex stainless-steel screw 40 M6 nut 62 |3-way tube 2

19 |Cable holder 41 |M6 bouncing-wash 63 |Water pan

20 |@12 wire protectiong ring 42 |M6 flat-wash 64 [Door

21 |Power cord 43 |Connect axiel 65 |Hinge

22  |Fan bracket connection plate 44  |Handle 2
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Varaosien kuvaus ja varaosaluettelo — TTK 170 ECO Tietoa
/" Varaosien positionumerot poikkeavat ohjeessa
kaytetyista rakenneosien positionumeroista.
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Nro |Varaosa Nro |Varaosa Nro |Varaosa

1 Magnet Ill 19 |Reel 37 |Capillarity tube

2 Magnet IV 20 |Fan bracket 38  [High pressure tube
3 Door 21 |Fan frame connector 39 |Connector

4 Dual hinge 22  |Appliance box 40 |Low voltage tube

5 Front panel 23  |Main board 41  |Capacitance hoop

6  |Airfilter 24 |Power cord 42 |Capacitance |

7 Heat exchanger 25 [To protect the coil 43  |Tube

8 Switch 26  |Retaining ring 44 |Filter

9 |Timer 27 |Gasket 45 |Capacitance Il

10 |Indicator light 28  |Wheel 46  |Magnetic valve

11 |Waterproof plug 29 |Shaft 47 |Plate

12  |Exteral humidity sensor socker 30 |Split pin 48 |Collection tray

13 |Connecting shaft 31 |Base 49 |Tank float assembly
14 |Handle | 32 |Infrared 50 |Tank

15 |Housing 33 [Screw 51 [Temperature sensor
16 |Blades 34 |Tank tablet | 52  |Heat storage tube
17  |Motor 35 [Tank tablet II 53 |Handle I

18 |Back panel 36 |Compressor 54 |Foot set
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Nro |Varaosa Nro |Varaosa Nro |Varaosa
1 Filter 23 |Drain 45  |Rubbert feet
2 Front grill 24  [Right-side plate 46  |Capacitor cliper
3 Top cover 25 [Shaft 47 |Compressor capacitor
4 |Adhesive to Heat-exchanger 26 |06 flat washer 48 |Fan capacitor
5 Heat-exchanger set 27 |M6*40 screw rod 49  |Mainboard
6 Defrost sensor 28 |M6 nut 50 |Button-type hexagon isolation
column
7 Stock tube 29 |06 spring washer 51  |Electronic board
8 Air path plate 30 |Compressor 52 |Infrad water-full switch
9 Blade 31 |Defrost Capillary 53 |Infrad bracket
10 |Fan volute 32 |700 3-way tube 54 |Infrad rod
11 |Motor 33 |Solenoid 55 |Infrad dock
12 |Handle 34 [T-shape 56  |Floater pin
13 |Outer hexagon M6*40 stainless 35 [HP tube 1 57  |Floater
screw
14 |ST4*12 self-tapping screw 36 |HP tube 2 58 |Water-tank
15 |Rear plate 37  [Filling tube 59 [18*9*4,5 magnet
16 |Cable holder 38 |Liquid exit tube 60 |@15*5 magnet
17 |EU plug 39 |Dryfiltering device 61 |Door
18 |@12 coil protect 40 |Capillary 62 |Left-side plate
19 |EU cable 41 |Liquid filled-in tube 63 |Boat-shape switch
20 |026 flat washer 42 |Water-pipe 64 |Timer
21 (Wheels 43 |Bottom plate set 65 |Water-full indicator
22 |Cotter pin 44  |Feet 66 |External humidity sensor
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Havittdminen

Havitd pakkausmateriaalit aina ymparistod sddstavalld tavalla ja
voimassa olevien paikallisten maéréysten mukaisesti.

= Yliviivatun roskatynnyrin symboli vanhassa sahko- tai
elektroniikkalaitteessa on perdisin direktiivistd 2012/19/EU. Se
tarkoittaa, ettei laitetta saa havittad kotitalousjatteen mukana
sen kayttoidn lopussa. Lahelld sijaitseviin kerdyspisteisiin voi
maksutta palauttaa vanhoja séhko- ja elektroniikkalaitteita.
Osoitteet saat oman asuinpaikkakuntasi jateneuvonnasta.
Loydat lisatietoa monia EU-maita koskevista muista
palautusmahdollisuuksista myos verkkosivuiltamme
https://hub.trotec.com/?id=45090. K&&nny muussa
tapauksessa virallisen, omassa asuinmaassasi hyvéaksytyn
kaytettyjen laitteiden kierratysliikkeen puoleen.

Sanhko- ja elektroniikkaromun erillisen kerdyksen tarkoituksena
on mahdollistaa vanhojen laitteiden kierratys ja kaikenlainen
uusiokaytto seka estaa laitteiden mahdollisesti sisaltdmien
vaarallisten aineiden haitalliset vaikutukset ymparistolle ja
ihmisten terveydelle havittdmisen yhteydessé.

Laitteessa olevan propaani-kylmaaineen havittdminen on
annettava tehtavéksi yritykselle, jolla on asiaankuuluva
sertifiointi. Kylmaaine on hévitettdva asianmukaisesti kansallisia
lakeja noudattaen (Euroopan jateluettelo 160504).
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